
	č.
	Téma lekce
	Datum
	Poznámky

	1
	Le français dans le monde. Francouzština ve světě.
	
	

	2
	La France métropolitaine. Metropolitní Francie.
	
	

	3
	La phonétique et l’orthographe. Výslovnost a pravopis.
	
	

	4
	L’Alphabet francais – exercices de prononciation. Francouzská abeceda – cvičení výslovnosti.
	
	

	5
	Salut comment ça va? Ahoj, jak se máš?
	
	

	6
	Comment vous vous appelez? – Style formel et informel. Jak se jmenujete (vykání)? Formální a neformální styl.
	
	

	7
	Communiquer en classe. Komunikace ve třídě.
	
	

	8
	Je te présente Chloé. Seznam se s Chloé.
	
	

	9
	Où tu habites? Kde bydlíš?.
	
	

	10
	Les nationalités –  formation du féminin et du pluriel. Národnosti – tvoření ženského rodu a množného čísla.
	
	

	11
	Je parle polonais – les verbes du 1er groupe. Umím francouzsky – slovesa 1. třídy.
	
	

	12
	Je ne travaille pas en France – négation. Nepracuji ve Francii – tvoření záporu.
	
	

	13
	Tu viens d’où? Odkud jsi?
	
	

	14
	Qu’est –ce que tu fais dans la vie? Kde pracuješ?
	
	

	15
	Quel est ton numéro de téléphone? Jaké máš telefonní číslo?
	
	

	16
	Les nombres – exercices. Číslovky – cvičení.
	
	

	17
	Quel âge as-tu? Kolik ti je let?
	
	

	18
	Est-ce que tu parle tchèque? Mluvíš česky? – způsoby zadávání otázek
.
	
	

	19
	La famille va bien merci. Rodina se má dobře, děkuji.
	
	

	20
	Ma famille – adjectifs possessifs. Moje rodina – přivlastňovací zájmena.
	
	

	21
	Elle est belle – l’apparence physique. Je hezká – vnější fyzický vzhled.
	
	

	22
	Elle a de beaux yeux bleus – la place de l’adjectif dans la phrase. Má krásné modré oči – pozice přídavného jména ve větě.
	
	

	23
	Cette fille est timide – les traits de caractère.  Ta dívka je nesmělá – povahové vlastnosti.
	
	

	24
	L’apparence physique et le caractère – exercices de compréhension et d’expression orale et écrite. Vnější vzhled a povaha – cvičení
.
	
	

	25
	Les 3 Mousquetaires – compréhension écrite. Tři mušketýři – porozumění psanému textu.
	
	

	26
	Portrait-robots d’un Français. Portrét typického Francouze.
	
	

	27
	Présente-moi ta famille. Představ mi svou rodinu.
	
	

	28
	Omar Sy à l’affiche. Filmy s Omarem Sy
.
	
	

	29
	Opakování před testem.
	
	

	30
	Test (LEKCE 0-1-2-3)
	
	

	31
	En salle de classe. Ve třídě.
	
	

	32
	Il y a combien de stylos dans la trousse? Kolik propisek máš v penále?
	
	

	33
	Tu peux me prêter un livre? – comment demander un objet.  Můžeš mi půjčit knížku? – jak požádat o nějakou věc?
	
	

	34
	De quelle couleur est le drapeau français? Jakou barvu má francouzská vlajka?
	
	

	35
	Qu’est –ce que tu fais à l’école? Co děláš ve škole?
	
	

	36
	Verbes à 2 et à 3 radicaux – exercices. Slovesa se 2 a 3 kořeny – cvičení.
	
	

	37
	Le lycée en France. Střední školy ve Francii.
	
	

	38
	Comment écrire un e-mail.  Jak napsat e-mail.
	
	

	39
	On n’est bien que chez soi. Všude dobře, doma nejlépe.
	
	

	40
	Combien de pièces y-a-t-il dans l’appartement? Kolik pokojů má tvůj byt?
	
	

	41
	Le fauteuil est devant la table basse – localiser dans l’espace.
Křeslo je před konferenčním stolkem – umístění v prostoru.
	
	

	42
	Localiser – prépositions composés. Umístění v prostoru – složené předložky.
	
	

	43
	Il y a et c’est – exercices d’application. Konstrukce „Il y“ a i „c’est“ – praktická cvičení.
	
	

	44
	Décris- moi ta maison – exercices de compréhension orale et écrite. Popiš mi svůj dům – cvičení na poslech a četbu s porozuměním.
	
	

	45
	Décris – moi ta maison – exercices d’expression orale et écrite.
Popiš mi svůj dům – cvičení na mluvení a psaní.
	
	

	46
	Les villes du monde. Města ve světě.
	
	

	47
	Bruxelles – projet de classe. Brusel – třídní projekt.
	
	

	48
	Est-ce qu’il y a une bibliothèque dans le quartier? Je v této části města knihovna?
	
	

	49
	Pardon comment aller …? Promiňte, jak se dostanu do …?
	
	

	50
	Tourne dans la première rue à gauche – impératif présent.
Zaboč první ulicí doleva – rozkazovací způsob.
	
	

	51
	Impératif présent – exercices. Rozkazovací způsob – procvičování.
	
	

	52
	C’est la première rue à gauche- Les nombres ordinaux. Je to první ulice vlevo – řadové číslovky.
	
	

	53
	Je sors du cinéma – les verbes du 3eme groupe.
Odcházím z kina – slovesa 3. třídy.
	
	

	54
	Les verbes du 3ème groupe – exercices de conjugaison. Slovesa 3. třídy – cvičení na časování.
	
	

	55
	La carte de Paris. Mapa Paříže.
	
	

	56
	La vie de Louise – compréhension écrite. Louisin život – četba textu s porozuměním.
	
	

	57
	Ma ville idéale – préparation du projet. Ideální město – příprava projektu.
	
	

	58
	Ma ville idéale – presentation du projet. Ideální město – prezentace projektu.
	
	

	59
	Opakování před testem (LEKCE 4-5-6)
	
	

	60
	Test (LEKCE 4-5-6)

	
	

	61
	Quelle heure est-il ? Kolik je hodin?
	
	

	62
	Le film commence à 18 heures – exercices d’expression orale et écrite.  Film začíná v 18 hodin – cvičení na sdělování času.
	
	

	63
	Comment est ta journée ordinaire? Jaký je tvůj běžný den?
	
	

	64
	Activités quotidiennes – exercices d’expression orale et écrite.  Každodenní činnosti – cvičení na mluvení a psaní.
	
	

	65
	Je m’amuse bien – les verbes pronominaux. Dobře se bavím – zvratná slovesa.
	
	

	66
	Qu’est – ce que tu fais dans ton temps libre? Co děláš ve volném čase? 
	
	

	67
	Je vais souvent au club de yoga – indiquer la fréquence. Vyjadřování frekvence
.
	
	

	68
	Agenda – exercices de compréhension orale et écrite. Harmonogram dne – cvičení na poslech a četbu s porozuměním.
	
	

	69
	Mon agenda – exercices d’expression orale et écrite. Můj harmonogram dne – cvičení na mluvení a psaní.
	
	

	70
	Quel temps fait-il? Jaké je počasí? 
	
	

	71
	Il pleut – exercices d’expression orale et écrite. Prší – cvičení na mluvení a psaní.
	
	

	72
	Les mois et les saisons. Měsíce a roční období.
	
	

	73
	Qu’est-ce que tu fais en hiver? – exercices de compréhension orale et écrite? Co děláš v zimě? - cvičení na poslech a četbu s porozuměním.
	
	

	74
	Quelle est votre saison préférée? Jaké je tvé oblíbené roční období?
	
	

	75
	On s’ennuie en été – compréhension écrite. Nudíme se v létě – porozumění čteného textu.
	
	

	76
	Le calendrier scolaire en France. Harmonogram školního roku ve Francii.
	
	

	77
	Jouer au cartes ou du piano? – exercices d’emploi des articles et des prépositions. Hraješ karty nebo na klavír? - cvičení na použití členu a předložek.
	
	

	78
	On aime la vie. Milujeme život.
	
	

	79
	J’ai une grande passion pour…   Mým velkým koníčkem je…
	
	

	80
	Tu dois faire tes devoirs – les verbes modaux. Musíš udělat úkoly – modální slovesa.
	
	

	81
	Quel sport tu pratiques?  Jakému sportu se věnuješ?
	
	

	82
	Qu’est-ce que tu aimes faire? Co rád/ráda děláš?
	
	

	83
	Tu voudrais aller au théâtre? Chtěl/chtěla bys jít do divadla?
	
	

	84
	Accepter et refuser une proposition – exercices de production orale. Přijetí a odmítnutí nabídky – cvičení na mluvení.
	
	

	85
	Paris – la capitale de France. Paříž – hlavní město Francie.
	
	

	86
	Pour moi, cette chanson est géniale – exprimer l’opinion.
Podle mě je ta písnička dokonalá – vyjadřování názoru.
	
	

	87
	Des goûts et des couleurs on ne discute pas. O vkusu a o barvách se nediskutuje – cvičení na mluvení.
	
	

	88
	Opakování před testem (LEKCE 7-8-9) 
	
	

	89
	Test (LEKCE 7-8-9)
	
	

	90
	Jeu de l’oie. Husí hra – shrnutí práce.
	
	


�Część informacji jest po francusku i część po czesku. W innych linijkach zawsze piszemy w obu językach to samo.


�Zamiast „cvičení” może być: 


cvičení na porozumění a vyjadřování (mluvený i psaný text)


�Nie jestem pewna swoim tłumaczeniem z francuskiego (brak polskiej wersji).


�Albo (to tłumaczenie odpowiada francuskiej wersji:)


Často chodím na jógu – vyjadřování frekvence
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